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EN. Instructions for Use. EtCO2 Nasal Sampling Cannula

Description: Adult nasal cannula to sample EtCO..

Indication for use: The EtCO Nasal Sampling Cannula is intended

to monitor exhaled gas in the hospital and acute care settings. Single patient use.
Cautions: Do not sterilize. Keep tubing straight and free of kinks.

Shelf life: 3 years

IT. Istruzioni per I' uso. Cannula nasale di campionamento EtCO,

Descrizione: Adulti. Cannula nasale per campionamento EtCO.

Indicazioni per I' uso: La cannula nasale di campionamento EtCO2 & concepita per
monitorare il gas esalato in ospedale e nelle unita di terapia intensiva.

Utilizzar su un solo paziente.

Attenzione: Non sterilizzare. Mantenere il tubo dritto ed evitare che si attorcigli.
Periodo di validita: 3 anni

DA. Brugsanvisning. Nasalt EtCO, preveudtagningskateter

Beskrivelse: Til voksne. Nasal kanyle for prgveudtagning EtCO..
Anvendelsesformal: Det nasale EtCO, prgveudtagningskateter er beregnet il at
overvage udandet CO2 pa hospitaler og akutafdelinger. Til brug pa én patient.
Forsigtig: Ma ikke steriliseres. Hold slangen lige og fri for knaek.

Holdbarhed: 3 ar

PT. Instrugdes de uso. Canula de amostragem nasal de EtCO,

Descrigdo: Adulto. Canula nasal para amostragem de EtCO..

Utilizagao prevista: A canula de amostragem nasal de EtCO; destina-se a
monitorizar o gas expirado pelo doente em unidades hospitalares e de cuidados
intensivos. Utilizagdo num Unico paciente.

Atencéo: Nao esterilizar. Mantenha o tubo reto e sem dobras.

Prazo de validade: 3 anos

S0-1200,S0-2088

Salter Style®

EN. Instructions for Use. EtCO2 Nasal Sampling Cannula

Description: Adult nasal cannula to sample EtCO..

Indication for use: The EtCO. Nasal Sampling Cannula is intended

to monitor exhaled gas in the hospital and acute care settings. Single patient use.

Cautions: Do not sterilize. Keep tubing straight and free of kinks.
Shelf life: 3 years

IT. Istruzioni per I' uso. Cannula nasale di campionamento EtCO,

Descrizione: Adulti. Cannula nasale per campionamento EtCO2.

Indicazioni per I' uso: La cannula nasale di campionamento EtCO2 & concepita per
monitorare il gas esalato in ospedale e nelle unita di terapia intensiva.

Utilizzar su un solo paziente.

Attenzione: Non sterilizzare. Mantenere il tubo dritto ed evitare che si attorcigli.
Periodo di validita: 3 anni

DA. Brugsanvisning. Nasalt EtCO, preveudtagningskateter

Beskrivelse: Til voksne. Nasal kanyle for prgveudtagning EtCO>.
Anvendelsesformal: Det nasale EtCO, preveudtagningskateter er beregnet til at
overvage udandet CO: pa hospitaler og akutafdelinger. Til brug pa én patient.
Forsigtig: Ma ikke steriliseres. Hold slangen lige og fri for kneek.

Holdbarhed: 3 ar

PT. Instru¢oes de uso. Canula de amostragem nasal de EtCO,

Descrigao: Adulto. Canula nasal para amostragem de EtCOs.

Utilizagao prevista: A canula de amostragem nasal de EtCO; destina-se a
monitorizar o gas expirado pelo doente em unidades hospitalares e de cuidados
intensivos. Utilizagdo num Unico paciente.

Atengao: Nao esterilizar. Mantenha o tubo reto e sem dobras.

Prazo de validade: 3 anos

FR. Mode d'emploi. Canule d'échantillonnage nasal d'etCO,

Description: Adulte. Canule nasale pour échantillonnage d'etCOs>.

Usage prevue: La canule d'échantillonnage nasal d'etCO2 est congue pour contrdler

le gaz expiré dans le milieu hospitalier et les centres de soins intensifs. A usage unique.
Mise en garde: Ne pas stériliser. Eviter de plier ou dentortiller la tubulure.

Durée de conservation: 3 ans

DE. Gebrauchsanleitung. EtCO, Nasenkaniile zur probeentnahme
Beschreibung: Erwachsene. Nasenkaniile fiir EtCO2-Messung.
Anwendungsindikation: Die Nasenkandle fiir EtCO-Probemessungen
Uberwacht das ausgeatmete Gas in Krankenhausern und bei der Akutversorgung.
Nur zur Verwendung an einem Patienten.

Achtung: Nicht sterilisieren. Schlduche gerade halten und Knicke vermeiden.
Haltbarkeit: 3 Jahre

ES. Instrucciones de uso. Canula de muestra nasal EtCO,,

Descripcion: Adultos. Canula nasal para muestra de EtCO..

Uso previsto: La canula de muestra nasal EtCO: esta destinada a vigilar el gas
exhalado en el hospital y en las instalaciones de cuidados intensivos.

Uso en un solo paciente.

Advertencia: No esterilizar. Mantener tubo derecho y evitar que se doble.
Periodo de conservacion: 3 afios

NL. Gebruiksaanwijzin. Nasale EtCO,-bemonsteringscanule

Beschrijving: Volwassenen. Nasale canule voor EtCO2-bemonstering.

Indicatie voor gebruik: De nasale EtCO2-bemonsteringscanule is bedoeld voor het
bewaken van uitgeademd gas in het ziekenhuis en in omgevingen voor acute zorg.
Voor gebruik bij één patiént

Voorzichtig: Niet steriliseren. Houd buizen recht en knikvrij.
Houdbaarheidsperiode: 3 jaar

PL. Instrukcja uzycia. Prébkujaca kaniula donosowa EtCO,

Opis: Dla dorostych. Kaniula donosowa do prébkowania EtCO2.
Przeznaczenie: Probkujaca kaniula donosowa EtCO: jest przeznaczona do
monitorowania gazu wydychanego w szpitalu i w warunkach opieki doraznej. Do
uzytku przez jednego pacjenta.

Uwaga: Nie sterylizowaé. Dba¢, aby przewody byty proste, bez zagie.

Okres waznosci: 3 lata 840016 Rev D
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Fl. Kayttoohje. EtCO. naytteenotto nenakanyylin

Kuvaus: Aikuisille. Nendkanyylin néyte EtCO:

Kayttotarkoitus: Nenédkanyylin EtCO2-ndytteenotolla on tarkoitettu uloshengitettyjen
kaasujen mittaamiseen sairaalassa ja akuuteissa hoitotilanteissa.

Yhden potilaan kéayttoon.

Huomautus: Al3 steriloi. Pida putkisto suorana ja kieroutumattoman
Varastointiaika: 3 vuotta

RU. WHcTpykumu no ucnonb3oBanuio. KaHions npo6o3abopa EtCO, HasanbHas
Onwucanue: Bapocnbiit. Hocosble kaHtonn obpasel ECO-.

MokazaHusa k npumeHeHuto: HasanbHas kaHions npobosabopa EtCO2 npeaHasHayeHa ans
KOHTPONS! BbIgbIXaEMOT0 BO3AyXa B GONbHULIE 1 YUPEKAEHUSX IKCTPEHHON MEAMLMHCKON
nomoLu. Mcnonb3oBath st OQHOIO NaLMeHTa.

MPEQOCTEPEXEHWA: He ctepunuayitte. [lepxuTte TpybKy npsiMo, He nepernbars.

CpoK rogHOCTU Npy XpaHeHuu: 3 roga

CZ. Pokyny k pouziti. Nosni kanyla pro odbér vzorkd EtCO,

Popis: Dospély. Nosni kanyla pro odbér vzork(l EtCOs.

Indikace pro pouziti: Nosni kanyla pro odbér vzorki EtCO: je uréena k monitoringu
vydechovanych plyn v nemocnicnich zafizenich a jednotkach intenzivni péce.
Uréeno k pouziti u jednoho pacienta.

Pozor: Nenechte sterilizovat. PoloZit trubku plochy; neohybejte.

Skladovatelnost: 3 roky

EL. OAHIIEZ XP'HZHE. Pivikf) kdvouha SeryparoAnyiag EtCO,

Meprypan: evnAikwv. Pivikr kGvouha yia derypatoAnyia EtCO2.

‘Evdei§n yia Tn xpon: H pivikr kavouha deiyuatoAnwiag EtCO2 mpoopidetal yia Tnv
TrapakoAoUBnan Tou EKTIVEOHEVOU OEPIOU GTO VOGOKOUEIO KOl O EYKATAOTATEIG EVIATIKAG
Bepameiag. MNa xpron o€ évav povo aoBevr

Mpoooxn: MnvamoaTeipwvete. Aiarnpeite 10 GwAfva ia10 Kal Xwpig aTPEBAWOEIS.
Aidpkeia Jwng: 3 €
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NO. Bruksanvisning. EtCO, nesekanyle for prgvetaking

Beskrivelse: Voksen. Nesekanyle for EtCO-pravetaking.

Tiltenkt bruk: EtCO> nesekanyle er beregnet pa a overvake utandingsgass pa sykehuset
og ved akuttsykepleie. Til bruk pa én pasient.

Forsiktig: Ma ikke steriliseres. Hold slangen jevnt og fri for kink.

Holdbarhet: 3 ar

SV. Bruksanvisning. EtCO,-grimma for provtagning, nasal

Beskrivning: Vuxen. Grimma, nasal, for EtCO2-provtagning.

Avsedd anvéndning: EtCO2-grimman, nasal, ar avsedd for dvervakning av utandad gas
i sjukhus- och akutvardsmiljoer. For anvandning endast pa en patient.

Var forsiktig: Sterilisera ej. Se till slangen halls rak och ar utan dglor.

Hallbarhetstid: 3 ar

JP.ERFE. EtCO, XR—FNAP TPV T h=a—F
BBHEE . kA, ECO, DV > TV v I Db E=a—1,
FERHAE  EtCOo, T YT h=a—5IF,
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RS. Uputstvo za upotrebu. Nazalna kanila za uzorkovanje EtCO:

Opis: Odrasla osoba. Nazalna kanila za uzorkovanje EtCO..

Indikacije za primenu: Nazalna kanila za uzimanje uzorka EtCO; sa oralnim i nazalnim
izlazima je namenjena za pracenje izdahnutog gasa u bolnici i situacijama pruzanja
kratkoroCne nege. Za upotrebu kod jednog pacijenta.

Oprez: Ne sterilisati. DrZite crevo pravo i nemojte ga savijati.

Rok trajanja: 3 godine
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